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Potser sí que ja han passat molts anys i per això tot sembla 
una mica trist... 

Ara ja tenim l'alegria diària dels espectacles que la televisió 
ens porta a casa. I el recés segur (?} , brunzent i còmode dels 
cotxes. QualsevoI es queda a la plaça o va a veure pessebres! 

Us imagineu el grotesc que hauria estât veure una llarga 
corrua de cotxes que van a veure eis pessebres de les cases? 
Penso que seria més adient fer un Concurs d'arbres de Nadal. 
El president aniria al primer vehicle i, darrera, els restants mem-
bres del Jurat, (només un en cada cotxe, per evitar influències i 
ensibornaments). Tots els vehicles pintats de verd fosforescent, 
amb els intermitents taronja (de reglament) disparats sense 
parar. La comitiva recorreria solemnement els asfaltats carrers 
locals al so estereofònic d'una música negra. (La del país està, 
definitivament, passada de moda). Davant de cada arbre de Na-
dal, tots els cotxes posen primera. La marxa es ralenteix nota-
blement i el Jurat vota. Cada vot un cop de claxon, que ressona 
alegrement en la nit aclarida per milers d'intermitents. Eis vots 
són recollits per una computadora electrónica que, tot just aca-
bada la passada i eliminats el vots nuls dels clàxons propietat 
dels propietaris dels arbres, dona matemàticament i immediata 
el résultat definitiu. 

Es fa una petita festa d'entrega de premis. Brandy «Le Che-
valier» i Whisky «Antiquari». Res de «Delapierre». Res de l'arbre. 
Res del seu meravellós simbolisme. 250 ptes. el tíquet. 

Hi ha hagut un terratrèmoi a Managua. La Solidarität del món 
sencer s'ha fet palesa. «Nosaltres» hem enviât 3 avions amb 
medicaments, plasma, Net en pois... Hem estât els primers euro-
peus en acudir a socorrer, etc..., etc... 

« * * 

Perdoneu. «Nosaltres», ¿som també els de Santa Eulalia? 
Certament que no ens demanen pas que anem a Managua, ni 
tan sols a la Creu Roja a donar sang (encara que hauria estât 
ben bonic, tanmateix, que hi haguéssim anatj. S i que se'ns deu 
demanar, però, que ens fem solidaris amb els que, molt més a 
prop nostre, sofreixen o resten oblidats, plens només de les 
seves tristeses els veils, plens només de les seves dèries els 
joves, plens només dels seus diners els altres. 

Au, val «Cal que neixin flors a cada instant!» Cal que Nadal 
ens torni a ensenyar el goig del riure ciar, o la joia mig trista 
però tranquila i esperançada dels veils. 

Amb Pastorets i Pessebres i Arbres, però encara més amb 
l'esperança rescatada en les coses que omplen de debò la nostra 
vida: l'amor, el treball, la festa, el sacrifici pels altres, Déu, que 
ara, per Nadal, s'ha volgut fer Germa nostre. 

Marcel Galobart 
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